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(Окончание. Начало на 1-й стр.).

— А было время, когда играть джаз 
в нашей стране запрещалось...

— Все это наши парадоксы. В 48-м 
году вышло знаменитое постановление 
"Об опере “Великая дружба”, резуль­
татом которого явилось запрещение 
джаза и вообще всего нового в музы­
ке. А эта опера, кстати, ничего нового 
не несла, она была построена на тради­
ционной музыке. Тут явно кто-то из со­
ветников и министров правительства 
чего-то недосмотрел. Но эта очередная 
чушь в истории культуры нам очень до­
рого стоила. Все запрещалось, саксо­
фон можно было купить по цене пяти 
бутылок водки, вместо фокстротов ста­
ли играть марши.

Но запретный плод сладок. Народ- 
начал активно интересоваться джазом, 
мы стали.кумирами публики, нас пригла­
шали на всякие неформальные вечера. 
Правда, когда сняли запрет, ажиотаж 
постепенно спал и в джазе остались ис­
тинные любители.

— Сейчас такое обилие разнообраз­
ных музыкальных жанров — и тем не

хват, потом мы шли на какие-то подра­
ботки, и так до двенадцати ночи. Вот и 
решил: зачем мне вся эта суета, буду си­
деть дома и писать музыку, с той же "Ме­
лодией” сотрудничать. Так и продолжа­
лось лет шесть-семь. Но однажды, вер­
нувшись из США, я с грустью узнал, что 
ансамбль прекратил свое существование. 
Кстати, девять из 12 музыкантов живут 
сейчас за рубежом, все имеют работу.

После этого у меня был замечатель­
ный биг-бэнд в Москве, который состоял 
из лучших солистов, но, к сожалению, он 
был частным, жил за счет спонсора. А 
потом спонсор разорился и уже не мог 
нас поддерживать.

Так что я чувствовал тоску по боль­
шому оркестру, и когда генеральный ди­
ректор творческого объединения "Пре­
мьера” Леонард Гатов мне предложил 
коллектив в Краснодаре, я согласился. 
Хотя, конечно, я понимал, что здесь му­
зыканты пока не того уровня, как в Мос­
кве, но хорошие инструменталисты. Про­
шло время, и результат, как говорится, 
налицо.

Сейчас я уже рад, что решился на этот 
эксперимент. В Краснодаре народ очень

за тем, что происходит на экране. Это 
просто каторжный труд.

Вспоминаю один эпизод на записи 
музыки к кинофильму Андрона Михал­
кова "Романс о влюбленных”. Музыку 
написал композитор Александр Градс­
кий. Он хороший мелодист, но с оркес­
тром, к сожалению, был на “вы”. По­
этому он позвал написать партитуру мо­
лодого аранжировщика Дмитрия Атов- 
мяна. Когда попробовали проиграть 
партитуры, то выяснилось, что кое-ка­
кие эпизоды просто невозможно сыг­
рать. Все было загнанным в такие неве­
роятные регистры, что оркестр трудил­
ся с вытаращенными глазами. Создалась 
жуткая ситуация. Потом Андрон Михал­
ков сказал: “Все будет так, как скажет 
Жора”. Пришлось многое адаптировать, 
я потратил на этот фильм столько кро­
ви и нервов, что страшно вспомнить.

Есть у меня и любимый фильм — это 
“Покровские ворота”. С Михаилом Ко­
заковым работать, правда, было дале­
ко не просто. Миша — псих ненормаль­
ный в хорошем смысле слова, но глав­
ное — не процесс творчества, а конеч­
ный результат. Когда мы ему показыва-

Встреча для вас

Тог самый Гаранян
менее на концертах биг-бэнда у вас все­
гда аншлаг. Выходит, джаз пережива­
ет свое второе рождение?

— Наши концерты в последнее вре­
мя действительно проходят очень хоро­
шо, и я не помню случая, чтобы публи­
ка с них ушла недовольная.

Все очень просто: народ приходит на 
концерты и хочет видеть и слышать то, 
что ему нравится или может понравить­
ся. Он видит наши эмоции, видит, как 
мы энергично играем и отдаемся всей 
душой музыке, и это заражает. Вспом­
нить хотя бы наш недавний концерт в 
Москве, он прошел с большим успехом 
и вызвал массу хороших откликов в 
прессе. Хотя, когда я первый раз при­
вез в столицу наш коллектив, реагиро­
вали примерно так: “Джаз? Из Красно­
дара? Ну-ну". Неджазовые лица у твоих 
музыкантов, говорили. Сейчас мы выс­
тупаем и в Большом зале Московской 
консерватории, и в Государственном 
концертном зале им. Чайковского, и в 
Кремлевском Дворце, и на многих меж­
дународных джазовых фестивалях.

— Есть ли у вас ученики, продол­
жатели вашего дела?

— Ни одного. Несколько раз я по­
пытался заниматься педагогической де­
ятельностью, но не смог, просто физи­
чески не хватает времени. У меня был 
один очень способный ученик, москвич, 
но, к сожалению, он умер от рака в 40 
лет. Хотя я знаю, конечно, что рано или 
поздно мне придется заняться педаго­
гической деятельностью, надо кому-то 
передавать мои знания.

— Наверняка продолжателями ва­
шего дела могли бы стать и артисты 
Краснодарского биг-бэнда, где есть 
немало талантливых музыкантов.

— Да, у меня в коллективе много ин­
тересных исполнителей. Я не буду даже 
говорить о готовых музыкантах, как, 
например, пианист Женя Серебренни­
ков, настоящий импровизатор высоко­
го класса. Для меня большая честь, что 
он работает в нашем коллективе. Есть 
молодой, очень подающий надежды 
барабанщик Леонид Ольховский. Вооб­
ще барабанщик — очень сложная про­
фессия. Нужно быть сердцем, мотором 
всего оркестра и при этом никому не 
мешать. Вообще все остальные члены 
ритм-секции: Эдик Атакишиев, гитарист 
Валерий Золотарев — все это очень 
хорошие музыканты. Основа оркестра, 
конечно же, трубы. Валерий Юдин — 
наш первый трубач и концертмейстер, 
Николай Лефтеров (тромбон), Владимир 
Шаповалов (альт-саксофон) — тоже 
прекрасные музыканты.

— Краснодарский биг-бэнд суще­
ствует немногим более двух лет. Срок 
для коллектива совсем небольшой, а 
вам удалось многого добиться. Ор­
кестр знают по всей стране. А как все 
начиналось?

— Начиналось все очень трудно. 
Порой музыканты даже не понимали, что 
я от них хочу. Приходилось ломать все 
то старое, что было в них заложено. 
Просто никто никогда не придавал в 
работе с ними такого значения культу­
ре исполнения, штрихам, как это делаю 
я. Для меня детали исполнения — са­
мое главное. Помимо того что музыкант 
должен быть хорошим инструменталис­
том, он должен играть красиво на лю­
бом инструменте, обладать хорошей 
техникой и культурой исполнения.

Честно говоря, когда я своих ребят 
прослушал первый раз, мне стало не­
много не по себе: а как же я возьму на 
себя такую ответственность, зачем я со­
гласился?

— А на самом деле, почему вы со­
гласились?

— Начнем с того, что в Москве у меня 
не было своего коллектива, а я не могу 
жить без большого оркестра. В свое 
время у меня была “Мелодия”, которая 
сейчас уже распалась. Почему я ушел 
из ансамбля "Мелодия”, в то время ког­
да он был в апогее славы? Просто ре­
шил посвятить себя композиторству, пе­
рестало хватать на все времени. Вста­
вал в пять утра, писал музыку к филь­
мам, потом надо было идти дирижиро­
вать, а ансамбль "Мелодия” был нарас-

, хороший, и отношение к оркестру хоро­
шее. И потом компания у нас какая заме­
чательная собралась: Юрий Григорович, 
Владимир Понькин, Адольф Шапиро. 
Кому скажешь — не поверят. Вот сейчас 
с Шапиро у нас очень интересный про­
ект: спектакль “Вестсайдская история”.

— Мы заговорили о вашей работе с 
известными мастерами. А с кем из зна­
менитостей вам еще довелось работать, 
когда вы руководили "Мелодией”? И 
о ком у вас самые теплые воспомина­
ния?

— Проще назвать тех, с кем мне не 
пришлось работать. Никогда не работал 
с оперными певцами. С остальными — 
Кобзоном, Пугачевой, Тухмановым, в 
общем, почти со всеми популярными пев­
цами и композиторами — поработал. 
Самые теплые воспоминания у меня о 
Володе Высоцком. Первый раз он появил­
ся где-то в 73-м году, когда ансамбль 
"Мелодия” только зарождался. Он при­
шел ко мне и говорит: “Жора, давай за­
пишем песни”. Я ему отвечаю: "Да ты же 
весь запрещенный!” Как оказалось, Во­
лодя все же пробил запись двух дисков. 
Не знаю, как ему это удалось, может, 
через Марину Влади. Сейчас уже не по­
мню, но это примерно 24—26 песен. Я 
был просто поражен.

Начали работать — кстати, все эти за­
писи Володя впоследствии считал самы­
ми качественными в его библиотеке. Ра­
ботать с Володей было просто замеча­
тельно. Он очень легкий человек. Кроме 
музыкантов “Мелодии”, с нами играла 
струнная группа, музыканты были из луч­
ших симфонических оркестров Москвы. 
Все эти маститые профессионалы в пе­
рерывах с восторгом слушали, как Во­
лодя пел для нас под гитару свои новые 
песни — в то время, естественно, запре­
щенные.

Говорят, Высоцкий пил. Я лично на за­
писях никогда его пьяным не видел. Но 
говорили и другое: его редко кто видел 
пьяным, потому что он это делал в ком­
пании только очень близких друзей. А 
потом у него было стремление, когда он 
входил в алкогольный раж, сесть на по­
езд и куда-то уехать.

Не знаю, правда ли это. На мой взгляд, 
Высоцкий —просто изумительный чело­
век. Знаете, перед самой своей смертью 
он позвонил мне и сказал: “Жора, давай 
запишем с тобой еще один диск”. Я со­
гласился. Но, увы, через неделю Володя 
умер.

— Расскажите о своей работе в кино. 
Музыку к скольким фильмам вы напи­
сали? Какой у вас любимый фильм?

— Я написал музыку к тридцати с лиш­
ним фильмам, дирижировал оркестром на 
записях еще примерно к 150 фильмам. 
Четыре года я был дирижером оркестра 
кинематографии, десять лет проработал 
на фирме “Мелодия”, и практически му­
зыку ко всем кинофильмам того време­
ни, где были композиторами Гладков, 
Дашкевич, Дунаевский, записывали мы с 
ансамблем "Мелодия”.

Запись музыки к фильмам — очень 
трудная вещь, все время нужно следить

ли нашу работу, он ругался и говорил: 
“Что это за фигня?” А на записи уже — 
совсем обратное: “Ну надо же, какая 
миленькая музычка". Я ему отвечал: 
“Это то, на что ты кричал, шипел и то­
пал ногами”. Его можно было убедить 
только конечным результатом, а в про­
цессе работы он очень придирчивый, 
вспыльчивый. Но творческим людям 
многое можно простить, главное — что 
мы имеем в итоге.

А “Покровские ворота” — получил­
ся просто чудесный фильм. Он настоль­
ко приближен к реальности, настолько 
в нем присутствует добрый юмор, на­
столько типичные для того времени си­
туации, что вызывают они самые теплые 
чувства.

В “Покровских воротах” мне очень 
приятно было работать с Окуджавой, в 
фильме звучат и его песни. Там есть и 
замечательные куплеты, которые при­
шлось стилизовать к той эпохе. Леонид 
Броневой оказался удивительно одарен­
ным артистом, он куплеты делал лучше, 
чем многие именитые куплетисты. С эти­
ми куплетами вышла интересная исто­
рия. У нас была задача — достать са­
мые пошлые куплеты, пародию на муз­
эстраду. Мы обратились к одному кон­
ферансье, очень хорошему артисту, но 
куплеты у него были совершенно без­
дарными. Наговорили ему всяческих ком­
плиментов, записали эту ахинею и со­
здали фильм. А он с восторгом смот­
рел “Покровские ворота” и был счаст­
лив, что там звучали его куплеты.

— Наверное, вам нравятся "По­
кровские ворота” еще и за то, что в 
этом фильме ощущается какой-то не­
повторимый московский дух, вы ведь 
москвич. Скажите, а краснодарским 

.духом вы еще не прониклись за вре­
мя работы здесь?

— Постепенно проникаюсь. И преж­
де всего через женщин. В Краснодаре 
просто удивительные, уникальные жен­
щины. Сколько красавиц вы вырастили! 
Из пяти самых лучших в мире русских 
фотомоделей одна — из Краснодара.

— А на фоне Москвы Кубань в куль­
турном отношении не выглядит про­
винцией? Вам есть с чем сравнивать, 
вы живете наполовину в Москве, а на­
половину — в Краснодаре.

— Не знаю о всей культурной жизни 
Кубани, но на примере творческого 
объединения “Премьера" скажу: тако­
го хорошо организованного очага куль­
туры в России я больше не видел нигде. 
Это просто уникальное явление.

— В Краснодаре у вас биг-бэнд. А 
что в Москве?

— Работы хватает. Во-первых, я сей­
час работаю над партитурами к “Вест- 
сайдской истории”. Кроме того, у меня 
много концертов. Недавно, к примеру, 
был концерт “Саксофон — король джа­
за” в Большом зале Московской кон­
серватории в рамках абонемента, 29 мая 
будет концерт “Джаз и симфоническая 
музыка”. Кстати, у меня есть повод гор­
диться: я — единственный из джазовых 
музыкантов, кто имеет такой абонемент.

— Много времени удается прово­
дить со своей семьей? Расскажите о 
ней.

— Я женат уже четвертый раз. Жена
— журналист, телережиссер, работала 
на ТВЦ, сейчас у нее индивидуальный 
проект. Дочь учится на журфаке в Мос­
ковском госуниверситете.

— Поделитесь, пожалуйста, своими 
ближайшими планами.

— Из ближайших планов: мы с орке­
стром собираемся сейчас в первое за­
рубежное турне на Тайвань, готовим 
очень интересную программу, в кото­
рую войдет популярная музыка. А во­
обще планы большие, расписано все 
года на два вперед. Будем надеяться, 
они осуществятся.

— Удачи вам в вашей творческой 
деятельности, и чтобы все задуманное
— сбылось!

Беседовала 
Ирина ДОМИНОВА.


